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Now, Joseph the great leader in Egypt, 
he is second… only to the pharaoh; 
and he was told his very old father is 
sick. And he interrupts everything to 
go get his two sons and take care of 
business; to take care of what he 
valued most in his right relationship to 
God. So, he hurried; he got his two 
sons.  

And listen to this detail… 

13 And Joseph took them both, 

Ephraim / the younger, 

in his right hand toward Israel's left hand / why? 
Don’t interrupt. Watch and learn!  

and Manasseh / the older, in his left hand toward 

Israel's right hand / the right hand of power and 
blessing; and Joseph knew that right hand of power and 
blessing, 

and brought them near to him. 

14 And Israel stretched out his right hand, and 

laid it on the head of Ephraim,  

who is the younger, and his left 

hand on the head of Manasseh, 

guiding his hands wittingly / 
guiding his hands knowingly, skillfully. 
Old Israel, obedient to the Lord… knew 
what he was doing; 

for Manasseh was the firstborn.  

15 And he blessed Joseph, and said,  

God, before whom my fathers, Abraham and 

Isaac walked, 

the God who fed me all the days of my life to this 

day / who shepherded me, 

Maintenant, Joseph le grand chef en 
Egypte, il est deuxième… seulement 
devant le pharaon; et on lui a dit que son 
très vieux père était malade. Et il interrompt 
tout pour aller chercher ses deux fils et 
s'occuper des affaires; pour prendre soin 
de ce qu'il appréciait le plus dans sa juste 
relation avec Dieu. Alors, il s'est dépêché; 
il a eu ses deux fils. 

Et écoutez ce détail… 

13 Et Joseph les a pris tous les deux, 

Ephraïm / le plus jeune, 

dans sa main droite vers la main gauche d'Israël 

/ pourquoi? N'interrompez pas. Regarder et apprendre! 

et Manassé / l'aîné, dans sa main gauche vers la 

main droite d'Israël / la main droite de puissance et 
de bénédiction; et Joseph connaissait cette main droite 
de puissance et de bénédiction, 

et les a rapprochés de lui. 

14 Et Israël étendit sa main droite et la posa sur 

la tête d'Éphraïm, 

qui est le plus jeune, et sa main 

gauche sur la tête de Manassé, 

guidant ses mains consciemment / 

guidant ses mains sciemment, habilement. 
Le vieil Israël, obéissant au Seigneur… 
savait ce qu'il faisait; 

car Manassé était le premier-né. 

15 Et il a béni Joseph, et a dit: 

Dieu, devant lequel mes pères, Abraham et 

Isaac ont marché, 

le Dieu qui m'a nourri tous les jours de ma vie 

jusqu'à ce jour / qui m'a fait paître, 
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16 the angel who redeemed me from all evil, bless 

the lads / these boys; the 2, half-Egyptian sons of 
Joseph; Evidence for Joseph in Egypt 

 and let my name be named on them, 

and the name of my fathers, Abraham 

and Isaac;  

and let them grow into a multitude in the 

midst of the earth / now, we would say, like a 
swarm of fishes they will be… at the center of the 
world. So old Israel, in giving this blessing… 
passed on the birthright and all its myriad 
promises... first given by God to Abraham, then to 
Isaac… and finally to him… Jacob -- once a 
scoundrel, now Israel -- meaning, ruled by God. 

In short, this prophetic blessing… went to Joseph’s 
2 half-Egyptian sons. Here’s an interesting fact 
only discovered in 2009 that most people have 
never heard: 70% of British men have the same 
DNA as King Tutankhamun; while less than 1% of 
Egyptian men carry that DNA: Check out: King 
Tutan-khamun DNA 

In the 1800s, two of three… 70-foot granite Egyptian 
obelisks were gifted by Muhammad Ali -- not the boxer; 
the ruler of Egypt in the early 1800s; one to the city of 
London erected in the old city center… along the 
Thames River near today’s Golden Jubilee bridges; the 
other erected in New York City’s Central Park located 
directly behind the Metropolitan Museum of Art. Check 
out: Cleopatra’s Needles 

And did you get that? In the 1800s… at the height of the 
British Commonwealth…  

one obelisk was gifted to the most populous city of the 
great Commonwealth; the other was gifted to the most 
populous city of the great nation… the only other nation 
in the history of the world that took the Word of God to 
build its society. 

16 l'ange qui m'a racheté de tout mal, bénissez 

les gars / ces garçons; les 2 fils à moitié égyptiens de 
Joseph; Des preuves pour Joseph en Egypte 

 et que mon nom soit nommé sur eux, 

et le nom de mes pères, Abraham et 

Isaac; 

et laissez-les grandir en une multitude  au milieu 

de la terre / maintenant, dirions-nous, comme un 
essaim de poissons, ils seront… au centre du monde. 
Tellement vieux Israël, en donnant cette bénédiction… 
transmis le droit d'aînesse et toutes ses innombrables 
promesses… d'abord données par Dieu à Abraham, puis 
à Isaac… et enfin à lui… Jacob - autrefois un scélérat, 
maintenant Israël - signifiant, gouverné par Dieu. 

En bref, cette bénédiction prophétique… est allée aux 2 
fils à moitié égyptiens de Joseph. Voici un fait 
intéressant découvert en 2009 que la plupart des gens 
n'ont jamais entendu: 70% des hommes britanniques 
ont le même ADN que le roi Toutankhamon; tandis que 
moins de 1% des hommes égyptiens portent cet ADN: 
consultez: ADN du roi Tutan-khamun 

Dans les années 1800, deux des trois… obélisques 
égyptiens de granit de 70 pieds ont été offerts par 
Muhammad Ali - pas le boxeur; le souverain d'Égypte au 
début des années 1800; une à la ville de Londres érigée 
dans le vieux centre-ville… le long de la Tamise près des 
ponts Golden Jubilée d'aujourd'hui; l'autre érigé dans le 
Central Park de New York situé juste derrière le Metropolitan 
Museum of Art. Découvrez: les aiguilles de Cléopâtre 

Et vous l'avez compris? Dans les années 1800…              
à l'apogée du Commonwealth britannique… 

un obélisque a été offert à la ville la plus peuplée du 
grand Commonwealth; l'autre a été offerte à la ville la 
plus peuplée de la grande nation… la seule autre nation 
de l'histoire du monde qui a pris la Parole de Dieu pour 
bâtir sa société. 
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These obelisks, though misnamed Cleopatra’s needle… 
simply because she, as a powerful Egyptian ruler… was 
the first person to move them; they originally came from 
the 1400BC…  

from the part of Egypt where and when Joseph’s two 
sons were born. 

But let’s get back to Genesis 48. The birthright went… 
not to Reuben, the actual firstborn of Jacob; not to 
Judah, who is the father of the Jewish peoples; and not 
to any of the other 9 sons of Jacob: you know, Simeon, 
Levi, Zebulun, Issachar, Dan, Gad, Asher, Naphtali, 
or the youngest Benjamin… though the 11 brothers all 
received some promises… but NOT the birthright 
promises the Lord gave to: Abraham, Isaac and Jacob. 
And that is something to think about because most 
people are unclear about this critical point… simply 
because they have not thought it through. 

17 And when Joseph saw that his father place his 

right hand on the head of Ephraim / the 

younger of the brothers, the birthright promises of 
Abraham, Isaac and Jacob went to Ephraim;  

it displeased him / now we’d say, it was evil in his 
eyes; and with very stern words, it is clear to see 
Joseph… this great leader in Egypt, did not approve: 

 and he held up the hand of his father,  

to remove it from the head of Ephraim, to the 

head of Manasseh. 

18 And Joseph said to his father, Not so, my 

father: for this is the firstborn / probably, just in 
case his eye-sight or mental acuity was failing him 
rapidly; this one was born first, he is Manasseh; as 
Joseph argued with his father;  

put your right hand upon his head. 

19 And his father refused / his 147-year-old father 
refused…and said, I know, my son, I know … 

Ces obélisques, bien que mal nommées aiguilles de 
Cléopâtre… simplement parce qu'elle, en tant que 
puissant dirigeant égyptien… a été la première personne 
à les déplacer; ils sont originaires du 1400bc… 

de la partie de l'Égypte où et quand les deux fils de 
Joseph sont nés. 

Mais revenons à Genèse 48. Le droit d'aînesse est 
allé… pas à Ruben, le premier-né de Jacob; pas à Juda, 
qui est le père du peuple juif; et pas à aucun des 9 autres 
fils de Jacob: vous savez, Siméon, Lévi, Zébulun, 
Issachar, Dan, Gad, Asher, Naphtali, ou le plus jeune 
Benjamin ...  bien que les 11 frères aient tous reçu des 
promesses... mais PAS les promesses de droit 
d'aînesse le Seigneur a donné à: Abraham, Isaac et 
Jacob. Et c'est quelque chose à penser parce que la 
plupart des gens ne sont pas clairs sur ce point critique 
... simplement parce qu'ils n'y ont pas réfléchi. 

17 Et quand Joseph vit que son père posait sa 

main droite sur la tête d'Éphraïm / le cadet des 

frères, les promesses de droit d'aînesse d'Abraham, 
Isaac et Jacob allèrent à Éphraïm; 

ça lui déplaisait / maintenant on dirait, c'était mal à ses 
yeux; et avec des mots très sévères, il est clair de voir 
Joseph… ce grand leader en Egypte, n'a pas approuvé: 

 et il leva la main de son père,  

pour la retirer de la tête d'Éphraïm à la tête de 

Manassé. 

18 Et Joseph dit à son père: Non, mon père: car 

c'est le premier-né / probablement, juste au cas où 
sa vue ou son acuité mentale lui feraient rapidement 
défaut; celui-ci est né le premier, il est Manassé; comme 
Joseph se disputait avec son père; 

mettez votre main droite sur sa tête. 

19Et son père a refusé / son père de 147 ans a refusé 
... et a dit, je sais, mon fils, je sais … 
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he also will become a people / Israel wasn’t 
confused; he was obedient; and Israel continues the 
firstborn of Joseph,  

Manasseh will become a nation,  

and he also will be great / in other words, Manasseh 
will become a great nation. We read about that great 
nation in Isaiah, chapter 18:  

but truly his younger brother will be greater 

than he, and his offspring will become a 

multitude of nations / the descendants of Ephraim 
will become; a greater Commonwealth of nations. 

20 And he blessed them that day, saying, In you 

will all Israel / all the descendants, the millions upon 
millions of Abraham, Isaac and Jacob’s descendants 
wherever they are scattered to the ends of the earth, all 

Israel… will be blessed, 

saying / these good words, 

“God bless you as Ephraim and as 

Manasseh!”  

But just remember… God set Ephraim before 

Manasseh. 

21 And Israel said to Joseph, Behold, I die: but 

God will be with you, and bring you again to the 

land of your fathers. 

22 Moreover I have given to you… one portion 

above your brethren / literally, Joseph is given a 
double portion; the birthright portion… the portion 
Reuben forfeited,  

which I took from the hand of the Amorite with 

my sword and with my bow. 

And it begs the question: Where in the world are these 
descendants, today?  

il deviendra également un peuple / Israël n'a pas 
été confondu; il était obéissant; et Israël continue le 
premier-né de Joseph, 

Manassé deviendra une nation, 

et il sera aussi grand / en d'autres termes, Manassé 
deviendra une grande nation. Nous lisons à propos de 
cette grande nation dans Ésaïe, chapitre 18: 

mais vraiment son frère cadet sera plus grand que 

lui, et sa progéniture deviendra une multitude de 

nations / les descendants d'Éphraïm deviendront; un plus 
grand Commonwealth de nations. 

20 Et il les a bénis ce jour-là, disant: En vous tout 

Israël / tous les descendants, les millions et les millions 
de descendants d'Abraham, d'Isaac et de Jacob partout 
où ils seront dispersés jusqu'aux extrémités de la terre, 
tout Israël… sera béni 

dire / ces bons mots, 

"Que Dieu vous bénisse en tant 

qu'Éphraïm et en tant que Manassé!"  

Mais souvenez-vous juste… Dieu a placé Ephraïm 

devant Manassé. 

21 Et Israël dit à Joseph: Voici, je meurs; mais 

Dieu sera avec vous et vous ramènera au pays 

de vos pères. 

22 De plus, je vous ai donné… une portion au-

dessus de vos frères / littéralement, Joseph reçoit une 
double portion; la part du droit d'aînesse ... la portion de 
Ruben confisquée, 

que j'ai pris de la main de l'Amoréen avec mon 

épée et avec mon arc. 

Et cela soulève la question: où dans le monde sont ces 
descendants, aujourd’hui? 
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Recipients of blessings given to Abraham, Isaac and 
Jacob… who then gave prophetic blessings to each of 
these 2 sons of Joseph; older Manasseh, promised to 
become a great nation; and younger Ephraim, who 
would become the greater Commonwealth of nations in 
the midst of the earth, Ephraim, who carried the birthright 
promise. 

If the Lord God cannot keep these promises, then, let us 
close the book…  

and make the most out of life;  

but if the Lord God did keep His word… and we can 
locate: a great nation… and a greater Commonwealth of 
nations… in the midst of the earth… that were supposed 
to become a blessing to the world; 

And just in case, we weren’t born in either of those 
places; how about all those other promises God made to 
those who would follow Him, promises for all eternity? 
Promises like:  

Psalm 16, You will show me the path of life: in Your 
presence is fulness of joy; at Your right hand… are 
pleasures for evermore 

Psalm 17, As for me, I will behold Your face in 
righteousness: I will be satisfied, someday -- over there 
when I awake, in Your likeness. 

Psalm 23, Only, His goodness and mercy follow me all 
the days of my life, and I will dwell in the house of the 
Lord forever. 

Isaiah 66, Thus says the Lord, the heaven is my throne, 
and the earth is my footstool…. to this one I will look, to 
the one who is lowly and of a contrite spirit, who trembles 
at My Word! 

I Love Yasua 

His Sheep Hear His Voice And Follow Him 

Bénéficiaires des bénédictions données à Abraham, 
Isaac et Jacob… qui ont ensuite donné des bénédictions 
prophétiques à chacun de ces 2 fils de Joseph; Manassé 
plus âgé, a promis de devenir une grande nation; et 
Ephraïm plus jeune, qui deviendrait la plus grande 
communauté des nations au milieu de la terre, Ephraïm, 
qui portait la promesse du droit d'aînesse. 

Si le Seigneur Dieu ne peut pas tenir ces promesses, 
alors, fermons le livre… 

et tirer le meilleur parti de la vie; 

mais si le Seigneur Dieu a tenu sa parole… et nous 
pouvons localiser: une grande nation… et une plus grande 
communauté de nations… au milieu de la terre… qui 
étaient censées devenir une bénédiction pour le monde; 

Et juste au cas où, nous ne serions nés dans aucun de 
ces endroits; que diriez-vous de toutes ces autres 
promesses que Dieu a faites à ceux qui le suivraient, des 
promesses pour l'éternité? Des promesses comme: 

Psaume 16, Tu me montreras le chemin de la vie: en ta 
présence est plénitude de joie; à ta droite… sont des 
plaisirs pour toujours 

Psaume 17, Quant à moi, je verrai ta face avec justice: 
je serai satisfait un jour - là-bas, quand je me réveillerai, 
à ta ressemblance. 

Psaume 23, seulement, sa bonté et sa miséricorde me 
suivent tous les jours de ma vie, et j'habiterai pour 
toujours dans la maison du Seigneur. 

Ésaïe 66,Ainsi parle le Seigneur, le ciel est mon trône, 
et la terre est mon marchepied…. à celui-là je regarderai, 
à celui qui est humble et d'un esprit contrit, qui tremble à 
Ma Parole! 

Je t'aime Yasua 

Ses moutons entendent sa voix et le suivent 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html
http://www.isa-net.org/pdf/PSALM16vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/PSALM16vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/PSALM16vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/PSALM17vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/PSALM17vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/PSALM17vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/PSALM23vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/PSALM23vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/PSALM23vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH66vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH66vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH66vs1.pdf
http://www.isa-net.org/pdf/ISAIAH66vs1.pdf
https://youtu.be/QI5lJTx_X1M
https://youtu.be/e45dVgWgV64
https://youtu.be/QI5lJTx_X1M
https://youtu.be/4gBBTfe4FrA

